Chutia La Cay Nho
(Cém hiuhg Ga. 15:1...)

The Lord Is the Vine Lm. An DP(c
(Inspired by John 15:1...) Arr. W. Hickox (Minh Tam), 2026.09.24

The hymn is based on the pentatonic scale.
Thanh ca duge xdy dung trén thang Gm ngi cung.

Andante espressivo e tranquillo — Khoan thai, dién cam J=7
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nho, con la canh nho. Chta dua con vao moi  tinh,
nho, con la canh nho. Cing nhu muén canh két  hdp,
con, Chuaa la me con. Chtua thuong vo van, co tinh,
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__ m6i tinh dau [tién. Chtia khodc con |bdng hong 4n, | 4o trdng vd6 |ngdn.
két hgp cung |cay, Chta mubn con hdng tr6 sinh| _ hoa trdi thom [lanh.
__ c¢6 tinh nao  |hon, chim s6c  v0 v& ngay dém|  ving tiéng ru |hién.
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Chta la ciay |nho, con la canh |nho. — Con chét mbi hgay, véi Nga
Chua la cidy |nho, con la canh |nho. Chtia mubn con  hdng ¢ lai
Chua la  anh con, Chaa 1a chi con, Chia d8 nang |hoai, mbi ngay
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__ cho ngan t0i | 16i Con sOng cho [Ngai tlr  day|_trong cubc doi m&i. pé tr
__ trong Tinh yéu |Chua, Chta mubn con | 1a tr day|__ nhu ngudi ban | than —
___ trén dulng con |budc, Chtia Ui an pdng 16i wvui]l  chan hoa st sOng.
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Tinh  yéu Chuta, ngudn thdnh 4an diéu huyén. DE tir
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day con s€ la bai ca, mot  bai ca mudn d0i__ ta on ca, |Chua.
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Chua La Cay Nho
Lm. An DU

1. Chua la cay nho, con 1a canh nho. Chtia dua con vao méi tinh, m&i tinh ddu tién. Chia khoéc con bdng héng 4n, 4o tréng vo ngéan. Chia la cay
nho, con 14 canh nho. Con chét moi ngay, vdi Ngai cho ngan t0i 10i. Con séng cho Ngai tlf day trong cudc ddi mdi.

Diép khiic: DE tir ¢4y con chung méi hiép thong, ciing Ba Ngbi cuc thanh 6i muén trang. D& tir day s6ng ludn trong niém vui, Me Hdi Thanh
d&u yéu, 6i tuyét vdi. P& tir day con khong ngdt ngdi khen Tinh yéu Chua, ngudn thanh an diéu huyén. D& tir day con sé 14 bai ca, mOt bai ca
muon ddi ta on Chaa.

2. Chua la cay nho, con 1a canh nho. Ciing nhu muén canh két hop, két hgp cung cay, Chtia mudn con héng trd sinh hoa trai thom lanh. Chaa la
cay nho, con 14 canh nho. Chda mu6n con hang & lai trong Tinh yéu Chta, Chtia muén con 14 tir day, nhu ngudi ban than.

3. Chia cha cha con, Chitia la me con. Chiia thudng vé van, ¢6 tinh, ¢6 tinh nao hon, chim séc vO vé ngay dém véng tiéng ru hién. Chda la anh
con, Chtia 1 chj con, Chtia d8 nang hoai, mo6i ngay trén dudng con budc, Chta Ui an béng 18i vui chan hoa slic s6ng.

The Lord Is the Vine
Fr. An (e

1. The Lord is the vine, and I am a branch. The Lord has drawn me into a bond of love, my first love. The Lord has clothed me in grace, in a
garment of spotless white. The Lord is the vine, and I am a branch. Each day I die with Him to all my sins, and from this day forward I live for
Him in a new life.

Refrain: From this day forward, may I share in communion with the Most Holy Trinity. From this day forward, may I always live in the joy of
our beloved Mother Church—how wonderful it is! From this day forward, may I never cease praising the love of God, the wondrous source of
holy grace. From this day forward, may my life become a song, an everlasting hymn of thanksgiving to God.

2. The Lord is the vine, and I am a branch. Just as all the branches remain joined to the vine, the Lord desires that I continually bear good and
fragrant fruit. The Lord is the vine, and I am a branch. The Lord wants me always to remain in His love; from this day forward, He wants me to
be as a close friend.

3. The Lord is my Father; the Lord is my Mother. His love for me is boundless—what love could ever be greater? He cares for me and comforts
me day and night, like the gentle sound of a lullaby. The Lord is my brother; the Lord is my sister. He continually supports me each day along
the path I walk, comforting me with words of joy, overflowing with life.



